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La modification 004 vise à modifier l’annexe B, base de paiement, et de reporter la date de clôture 
____________________________________________________________________________________ 
 
1. RÉFÉRENCE: base de paiement, Annexe B 
 

SUPPRIMER: Dans son intégralité 
 

INSÉRER: Version finale base de paiement, Annexe B 
____________________________________________________________________________ 
 

2. RÉFÉRENCE: Partie 4 – PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION, 4.1.1
 Évaluation financière, 4.1.1.1 Critères financière obligatoires  

 
L’offrant doit remplir l’Appendice 1 de l’Annexe B (fichier Excel) et la présenter avec son offre. Un 
prix doit être fourni pour tous les articles énumérés, et le pourcentage de montant de l’escompte. 

 
Les offres seront évaluées en dollars canadiens, Incoterms 2000 « rendu droits acquittés », taxe 
sur les produits et services et taxe de vente harmonisée non comprises, en fonction des prix 
unitaires précisés à l’Appendice 1 (Excel File ~ BFC Borden – Produits Laitiers B prot.xls) de 
l’Annexe B, Base de paiement. 

 
Lorsque l’offrant propose un emballage autre que celui demandé, il doit saisir sa proposition dans 
la colonne Emballage proposé. 

 
L’utilisation estimative est indiquée à l’Appendice 1 de l’Annexe B dans le seul but de fournir un 
outil d’évaluation. Elle est fondée sur la meilleure estimation et ne correspond pas à l’utilisation 
réelle attendue ni ne constitue un engagement de la part de l’État 
Le prix utilisé dans l’évaluation sera le prix total évalué, que l’on obtient comme suit : 

 
1.  Le prix évalué est calculé en divisant le prix unitaire par le FUD proposé (format de 
l’unité de distribution), multiplié par le FUD privilégié, multiplié par la durée estimative 
d’utilisation de 6 mois, pour les articles 1 à 53.   

 
*Veuillez noter que les articles 54 à 59 ne seront pas évalués, mais un prix doit être présenté 
avec celui des articles 1 à 53.  

 
2. Le prix total évalué correspond à la somme des prix calculés à la section A-1 de l’Appendice 1 
de l’Annexe B, pour la période de six (6) mois. 

 
Note :  La section B-1 de l’Appendice 1 de l’Annexe B (commandes spéciales) ne sera pas utilisée dans 

le cadre de l’évaluation financière. 
 
 

SUPPRIMER: Dans son intégralité 
 

INSÉRER: Partie 4 – PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION, 4.1.1
 Évaluation financière, 4.1.1.1 Critères financière obligatoires  

L’offrant doit remplir l’Appendice 1 de l’Annexe B (fichier Excel) et la présenter avec son offre. Un 
prix doit être fourni pour tous les articles énumérés, et le pourcentage de montant de l’escompte. 
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Les offres seront évaluées en dollars canadiens, Incoterms 2000 « rendu droits acquittés », taxe 
sur les produits et services et taxe de vente harmonisée non comprises, en fonction des prix 
unitaires précisés à l’Appendice 1 (Excel File ~ BFC Borden – Produits Laitiers B prot.xls) de 
l’Annexe B, Base de paiement. 

 
Lorsque l’offrant propose un emballage autre que celui demandé, il doit saisir sa proposition dans 
la colonne Emballage proposé. 

 
L’utilisation estimative est indiquée à l’Appendice 1 de l’Annexe B dans le seul but de fournir un 
outil d’évaluation. Elle est fondée sur la meilleure estimation et ne correspond pas à l’utilisation 
réelle attendue ni ne constitue un engagement de la part de l’État 
Le prix utilisé dans l’évaluation sera le prix total évalué, que l’on obtient comme suit : 

 
1.  Le prix évalué calculé est le prix unitaire pour la période de six mois selon l’unité de 
mesure multiplié par l’utilisation estimée pour la période de six mois pour les articles 1 à 
53. 
 
*Veuillez noter que les articles 54 à 59 ne seront pas évalués, mais un prix doit être présenté 
avec celui des articles 1 à 53.  

 
2. Le prix total évalué correspond à la somme des prix calculés à la section A-1 de l’Appendice 1 
de l’Annexe B, pour la période de six (6) mois. 

 
Note :  La section B-1 de l’Appendice 1 de l’Annexe B (commandes spéciales) ne sera pas utilisée dans 

le cadre de l’évaluation financière. 
 
 
AUCUNE AUTRE MODALITÉ NI CONDITION DE LA PRÉSENTE DEMANDE DE SOUMISSIONS NE 
CHANGE. 
 
Si votre soumission a déjà été envoyée et que vous souhaitez la modifier, la version modifiée doit 
être envoyée par télécopieur et atteindre le point de réception des soumissions avant la date de 
clôture. Le numéro de soumission et la date de clôture doivent être mentionnés à la première 
page de votre télécopie 

 

 L’offrant doit remplir l’Appendice 1 de l’Annexe B (fichier Excel) et la présenter avec son 
offre. Un prix doit être fourni pour tous les articles énumérés, et le pourcentage de montant de 
l’escompte. 

 
Les offres seront évaluées en dollars canadiens, Incoterms 2000 « rendu droits acquittés », taxe 
sur les produits et services et taxe de vente harmonisée non comprises, en fonction des prix 
unitaires précisés à l’Appendice 1 (Excel File ~ BFC Borden – Produits Laitiers B prot.xls) de 
l’Annexe B, Base de paiement. 

 
Lorsque l’offrant propose un emballage autre que celui demandé, il doit saisir sa proposition dans 
la colonne Emballage proposé. 

 
L’utilisation estimative est indiquée à l’Appendice 1 de l’Annexe B dans le seul but de fournir un 
outil d’évaluation. Elle est fondée sur la meilleure estimation et ne correspond pas à l’utilisation 
réelle attendue ni ne constitue un engagement de la part de l’État 
Le prix utilisé dans l’évaluation sera le prix total évalué, que l’on obtient comme suit : 
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1.  Le prix évalué est calculé en divisant le prix unitaire par le FUD proposé (format de 
l’unité de distribution), multiplié par le FUD privilégié, multiplié par la durée estimative 
d’utilisation de 6 mois, pour les articles 1 à 53.   

 
*Veuillez noter que les articles 54 à 59 ne seront pas évalués, mais un prix doit être présenté 
avec celui des articles 1 à 53.  

 
2. Le prix total évalué correspond à la somme des prix calculés à la section A-1 de l’Appendice 1 
de l’Annexe B, pour la période de six (6) mois. 

 
Note :  La section B-1 de l’Appendice 1 de l’Annexe B (commandes spéciales) ne sera pas utilisée dans 

le cadre de l’évaluation financière. 
 
 Période A: 1- decembre-2017 to 31-mai-2018 (clôture le 24-novembre-2017) 

Période B: 1-juin-2018 to 30-novembre-2018 (clôture le 15-mai-2018) 
 
 

Remarque : Une offre doit être présentée pour chacune des périodes, selon l’échéancier 
présenté à l’annexe F, Calendrier des dates de clôture. Les offrants peuvent présenter une offre 
pour la période de leur choix. 
 
 
 

3. RÉFÉRENCE: Annexe “F” – Calendrier des dates de clôture 
 
Le présent dossier contient des demandes d’offres assorties de dates de clôture différentes. 
Assurez-vous d’avoir la bonne page couverture lorsque vous soumettez votre offre. 
 
Les dates de clôture sont les suivantes : 

W0113-17D003/A: Période A: 1- decembre-2017 to 31-mai-2018 (clôture le 20-novembre-2017) 
W0113-17D003/B: Période B: 1-juin-2018 to 30-novembre-2018 (clôture le 15-mai-2018) 
 
 SUPPRIMER: Dans son intégralité 
 
 INSÉRER: Annexe “F” – Calendrier des dates de clôture 
 
Le présent dossier contient des demandes d’offres assorties de dates de clôture différentes. 
Assurez-vous d’avoir la bonne page couverture lorsque vous soumettez votre offre. 
 
Les dates de clôture sont les suivantes : 

W0113-17D003/A: Période A: 1- decembre-2017 to 31-mai-2018 (clôture le 24-novembre-2017) 
W0113-17D003/B: Période B: 1-juin-2018 to 30-novembre-2018 (clôture le 15-mai-2018) 
 
 
AUCUNE AUTRE MODALITÉ NI CONDITION DE LA PRÉSENTE DEMANDE DE SOUMISSIONS NE 
CHANGE. 
 
Si votre soumission a déjà été envoyée et que vous souhaitez la modifier, la version modifiée doit 
être envoyée par télécopieur et atteindre le point de réception des soumissions avant la date de 
clôture. Le numéro de soumission et la date de clôture doivent être mentionnés à la première 
page de votre télécopie 
 


